Bedienungs-
anleitung

Da bin ich mir sicher.

\WORKZONE
KREUZLINIENLASER




Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor
bendtigen, Angaben tiber Herstellergarantien oder Servicestellen
suchen oder sich bequem eine Video-Anleitung anschauen mochten,
mit unseren QR-Codes gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe
einer Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise
einen Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.
lhr Vorteil: Kein l3stiges Eintippen von Internet-Adressen oder
Kontaktdaten!

Und so geht'’s

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone,
einen installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.*
Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store
Ihres Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit lhrem Smartphone
den folgenden QR-Code und erfahren Sie mehr
Uiber Ihr neu erworbenes Hofer-Produkt.*

lhr Hofer Serviceportal E 1 E

Alle oben genannten Informationen erhalten
Sie auch im Internet tiber das Hofer Serviceportal
unter www.hofer-service.at.

*Beim Ausfiihren des QR-Code-Readers kénnen abhangig von
Ihrem Tarif Kosten fiir die Internet-Verbindung entstehen.
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Lieferumfang/Gerateteile

000000000000

Bedienfeld

Ein-/Ausschalter (Transportsicherung)
Batteriefach

Batterie, 1,5V ===, LR6/AA, 2x

Deckel Batteriefach

Justierschraube

Universalklemme

Auswahltaste Laserlinien

LED-Leuchte (Nivellierung/Betriebsanzeige)
Kugelgelenk

Stativgewinde 1/4°

Laser-Fenster

Der Lieferumfang beinhaltet zwei
WY 1,5V === Batterien vom Typ LR6/AA.



Allgemeines
Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und
aufbewahren
Diese Bedienungsanleitung gehort zu die-
Il sem Kreuzlinienlaser. Sie enthalt wichtige
| | Informationen zur Inbetriebnahme und
Handhabung.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie den
Kreuzlinienlaser einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser

Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen
oder Schaden am Kreuzlinienlaser fiihren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Euro-
paischen Union gliltigen Normen und Regeln. Beachten
Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere
Nutzung auf. Wenn Sie den Kreuzlinienlaser an Dritte
weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungs-
anleitung mit.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in
dieser Bedienungsanleitung, auf dem Kreuzlinienlaser
oder auf der Verpackung verwendet.

KUNDENDIENST ‘& (A0 0043120533502 L www.isc-gmbh.info 7



Allgemeines

A WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung
mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht ver-

mieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.

A\ VORSICHT!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung
mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringfligige oder maRige Verlet-
zung zur Folge haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor méglichen Sachschaden.

Dieses Symbol gibt Ihnen nuitzliche Zusat-
i zinformationen zur Inbetriebnahme und
Handhabung.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Kon-
formitatserklarung®): Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte erflillen alle

anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften
des Europaischen Wirtschaftsraums.
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Sicherheit

. Das Siegel ,Geprtifte Sicherheit“: Der TUV
Rheinland bestatigt, dass dieser Kreuzlinien-
laser bei vorhersehbarem Gebrauch sicher ist.
Das Priifsiegel bestatigt die Konformitat dieses
Kreuzlinienlasers mit dem Produktsicherheits-
gesetz (ProdSG).

Mit diesem Warnhinweis gekennzeichnete
Produkte sind Lasereinrichtungen der Klas-
se 2 mit einer Wellenlange von 635 nm und
entsprechen EN 60825-1:2014. Sie duirfen
nicht direkt in den Strahl dieser Produkte se-
hen oder diese mit optischen Instrumenten
betrachten.

Sicherheit

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Kreuzlinienlaser ist ausschlieRlich zum Ausrichten von
Fliesen, Standerwerk, Fenstern und Tiiren konzipiert. Er
ist ausschlieRlich fiir den Privatgebrauch bestimmt und
nicht flir den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie den Kreuzlinienlaser nur wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Ver-
wendung gilt als nicht bestimmungsgemal und kann
zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fiih-
ren. Der Kreuzlinienlaser ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung
flir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRen
oder falschen Gebrauch entstanden sind.
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Sicherheit

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit
verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten (beispiels-
weise teilweise Behinderte, dltere Perso-
nen mit Einschrankung ihrer physischen
und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel
an Erfahrung und Wissen (beispielsweise
altere Kinder).

- Dieser Kreuzlinienlaser kann von Perso-
nen mit verringerten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs
des Kreuzlinienlasers unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht
mit dem Kreuzlinienlaser spielen. Rei-
nigung und Benutzerwartung diirfen
nicht von Kindern durchgefiihrt werden.
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Sicherheit

- Lassen Sie den Kreuzlinienlaser wah-
rend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpa-
ckungsfolie spielen. Sie konnen sich beim
Spielen darin verfangen und ersticken.

A WARNUNG!

Explosions- und Brandgefahr!

Bei unsachgemaRem Gebrauch des Kreuz-
linienlasers oder der Batterien kann es zum
Brand oder zur Explosion kommen.

- Verwenden Sie den Kreuzlinienlaser nicht
in explosionsgefahrdeten Umgebungen.

- Werfen Sie Batterien nicht ins offene Feuer.

A WARNUNG!

Vergiftungsgefahr!

Wenn Kinder Batterien verschlucken, konnen
die Batterien auslaufen und zu Vergiftungen
oder zum Tode fuhren.

- Bewahren Sie Batterien fur Kinder unzu-
ganglich auf.
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Sicherheit

- Wenn sich das Batteriefach nicht mehr
sicher verschlieRen lasst, entsorgen Sie
den Kreuzlinienlaser wie im Kapitel ,,Ent-
sorgung” beschrieben.

- Wenn Sie vermuten, dass eine Batterie
verschluckt wurde oder auf andere Wei-
se in den Korper gelangt ist, suchen Sie
umgehend einen Arzt auf.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Wenn Sie in den Laserstrahl blicken, konnen
Sie sich die Augen verletzen.

- Sehen Sie niemals direkt in den Laser-
strahl.

- Richten Sie den Kreuzlinienlaser nicht auf
Personen oder reflektierende Flachen.

- Halten Sie den Kreuzlinienlaser von
Kindern fern. Kinder durfen den Kreuz-
linienlaser nicht benutzen.

- Wenn Sie den Kreuzlinienlaser nicht be-
nutzen, schalten Sie den Kreuzlinienlaser
immer aus, indem Sie den Ein-/Ausschal-
ter (Transportsicherung) nach rechts auf
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Sicherheit

die Position ,0FF“ schieben. Der Ein-/
Ausschalter dient gleichzeitig als Trans-
portsicherung.

- Schalten Sie den Kreuzlinienlaser zum
Transport immer aus und arretieren Sie
das Pendel.

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Wenn Sie verschiedene Batterietypen fiir
den Kreuzlinienlaser verwenden, kann dies
das Risiko des Auslaufens der Batterien er-
hohen. Das Bertihren beschadigter und aus-
gelaufener Batterien kann zu Verletzungen
oder Veratzungen fuhren.

- Fassen Sie ausgelaufene Batterien nicht
an. Sollten Sie doch einmal mit der Bat-
teriesaure in Kontakt kommen, waschen
Sie die betroffene Stelle griindlich und
mit reichlich klarem Wasser ab.

- Um ein Auslaufen der Batterien zu ver-
meiden, laden Sie sie nicht auf, nehmen
Sie sie nicht auseinander und schlieRen
Sie sie nicht kurz.
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Sicherheit

- Entnehmen Sie die Batterien aus dem
Batteriefach des Kreuzlinienlasers, so-
bald sie leer sind.

- Verwenden Sie nur Batterien gleicher Leis-
tung (siehe Kapitel ,Technische Daten®).

- Verwenden Sie keine alten und neuen
Batterien zusammen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Kreuz-
linienlaser kann zu Beschadigungen des
Kreuzlinienlasers fiihren und die Produkt-
sicherheit beeintrachtigen.

- Lassen Sie den Kreuzlinienlaser nur von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

- Nehmen Sie keine Veranderungen am
Kreuzlinienlaser vor.

- Offnen Sie nicht das Gehause.

- Halten Sie den Kreuzlinienlaser von
Sonneneinstrahlung, Hitze- und Kal-
tequellen, Temperaturschwankungen,
Schmutz, Feuchtigkeit, FlUssigkeiten
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Erstinbetriebnahme

sowie Magnetfeldern fern und schitzen
Sie ihn vor StoRen.

Erstinbetriebnahme

Kreuzlinienlaser und Lieferumfang
priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit
einem scharfen Messer oder anderen spitzen
Gegenstanden 6ffnen, kann der Kreuzlinien-
laser schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig
Vor.

1. Nehmen Sie den Kreuzlinienlaser aus der Verpackung.

2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe
Abb. A).

3. Kontrollieren Sie, ob der Kreuzlinienlaser oder die
Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, be-
nutzen Sie den Kreuzlinienlaser nicht. Wenden Sie
sich Uber die auf der Garantiekarte angegebene
Serviceadresse an den Hersteller.

4. Heben Sie die Verpackung fiir die Aufbewahrung
und spatere Benutzung auf.
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Erstinbetriebnahme

Batterien einlegen/wechseln

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Wenn Sie die Batterien falsch einsetzen kann
ein Kurzschluss entstehen.

- Achten Sie auf die korrekte Polaritat der
Batterien.

- Schalten Sie den Kreuzlinienlaser vor
dem Einlegen der Batterien aus.

1. Schalten Sie die Transportsicherung ein, indem Sie
den Ein-/Ausschalter (Transportsicherung) @8 nach
rechts auf die Position ,0FF“ schieben.

2. Offnen Sie das Batteriefach (siehe Abb. A).

3. Legen Sie zwei Batterien, 1,5 V ===, LR6/AA @78 ein.
Achten Sie dabei auf die korrekte Polaritat.

4. Setzen Sie den Deckel des Batteriefachs @ wieder ein.
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Erstinbetriebnahme

Universalklemme montieren

A WARNUNG!

Quetschgefahr!
Wenn Sie in die Universalklemme fassen, kon-
nen Sie sich die Finger quetschen.

- Fassen Sie nicht in die Universalklemme.

Das Verbindungsstiick zwischen Laserkopf
i und Universalklemme lasst sich um 360°
drehen.

Mit der Universalklemme konnen Sie den Kreuzlini-
enlaser leicht an Oberflachen befestigen.

Um die Universalklemme an dem Kreuzlinienlaser zu
montieren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Schrauben Sie den Kreuzlinienlaser fest auf das Sta-
tivgewinde 1/4" €I (siehe Abb. A).

2. Bringen Sie den Kreuzlinienlaser mit Hilfe des Kugel-
gelenks EiD in die gewiinschte Position und justie-
ren Sie ihn mit der Justierschraube @@9.

3. Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kreuzlinienlasers
verbaut und alle Schrauben vor dem Gebrauch fest
angezogen sind.

Jetzt konnen Sie den Kreuzlinienlaser mit der Universal-
klemme an Oberflachen befestigen.
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Bedienung
Bedienung
Kreuzlinienlaser nivellieren

HINWEIS!

Der Kreuzlinienlaser wird im Werk in der an-
gegebenen Toleranz genau kalibriert. Durch
Transport und Lagerung kann die Einstellung
beeintrachtigt werden. Die Genauigkeit einer
selbst durchgefuhrten Kalibrierung hangt
von deren sorgfaltiger Ausfihrung ab.

- Uberpriifen Sie die Kalibrierung vor
jedem Gebrauch.

- Gehen Sie bei der selbststandigen Kali-
brierung sorgfaltig vor.

- Kontaktieren Sie fur eine absolut ge-
naue Kalibrierung den Kundendienst.

Schalten Sie nach der Verwendung und vor

i dem Transport den Kreuzlinienlaser aus,
arretieren Sie das Pendel und schalten Sie

die Transportsicherung ein.

Der Ein-/Ausschalter dient gleichzeitig als

Transportsicherung.

Mit diesem Kreuzlinienlaser konnen Sie die Laserlinien
automatisch nivellieren (siehe Abb. B).

18 O www.isc-gmbh.info (D 0043120533502 KUNDENDIENST



Bedienung

Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Halten Sie den Kreuzlinienlaser so, dass das Laser-
Fenster €7D auf eine nicht reflektierende Fliche, z. B.
eine Wand gerichtet ist.

2. Losen Sie die Transportsicherung, indem Sie den Ein-/
Ausschalter (Transportsicherung) @8 nach links auf
die Position ,0ON“ schieben.

3. Einrotes Laserkreuz erscheint an der Wand (siehe Abb. B).

Die Laserlinien leuchten konstant rot und die
LED-Leuchte @ auf dem Bedienfeld @ leuchtet
griin: Der Kreuzlinienlaser befindet sich innerhalb
des automatischen Nivellierungsbereichs von 5°.

Wenn sich der Kreuzlinienlaser auBerhalb des auto-
matischen Nivellierungsbereichs von 5° befinden
sollte, fangen die Laserlinien an zu blinken und die
LED-Leuchte leuchtet rot.

4. Wenn die LED-Leuchte rot leuchtet, richten Sie den
Kreuzlinienlaser aus, bis die LED-Leuchte griin und
das Laserkreuz konstant rot leuchten.

Der Kreuzlinienlaser nivelliert das Laserkreuz jetzt
automatisch.

Sie konnen die Linien des Laserkreuzes auch einzeln an-

schalten und nivellieren:

5. Driicken Sie einmal auf die Auswahltaste Laserlinien @B.
Nur die vertikale Laserlinie erscheint an der Wwand.
Die automatische Nivellierung erfolgt wie in Schritt 2
und 3 beschrieben.
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Bedienung

6. Driicken Sie die Auswahltaste Laserlinien ein zweites Mal.

Nur die horizontale Laserlinie erscheint an der Wand.
Die automatische Nivellierung erfolgt wie in Schritt 2
und 3 beschrieben.
Um die Laserlinien erneut anzuzeigen, driicken Sie
die Auswabhltaste Laserlinien.
Das Laserkreuz oder die Laserlinien, die an der Wand
zu sehensind, sind jetzt nivelliert (siehe Abb. B).

7. Um den Kreuzlinienlaser auszuschalten, schieben
Sie den Ein-/Ausschalter (Transportsicherung) nach
rechts auf die Position ,,0FF".

Schiefe Ebenen anlegen

In diesem Modus konnen Sie nicht nivellieren.
i Die Laserlinien richten sich nicht automatisch
aus und die LED-Leuchte leuchtet konstant rot.

Sie haben bei der Arbeit mit dem Kreuzlinienlaser die
Mdglichkeit, schiefe Ebenen in beliebigen Winkeln an-
zulegen (siehe Abb. C). Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Schieben Sie den Ein-/Ausschalter (Transportsiche-
rung) @ nach rechts auf die Position , OFF".

2. Befestigen Sie den Kreuzlinienlaser mithilfe der Hal-
teklemme so, dass das Laser-Fenster &2 auf eine
nicht reflektierende Flache zeigt, z. B. eine Wand.

3. Um den Kreuzlinienlaser anzuschalten, driicken Sie
auf die Auswabhltaste Laserlinien @M. Ein rotes La-
serkreuz erscheint an der Wand.
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Bedienung

4. Um eine schiefe vertikale Ebene anzulegen, driicken
Sie zunachst ein weiteres Mal auf die Auswahltaste
Laserlinien.

Die vertikale Laserlinie wird angezeigt.

5. Drehen Sie die Justierschraube @@ gegen den Uhr-
zeigersinn, um das Kugelgelenk €0 zu I6sen und
bringen Sie den Kreuzlinienlaser in die gewtinschte
Position.

6. Fixieren Sie den Kreuzlinienlaser wieder mit der
Justierschraube.

7. Um eine schiefe horizontale Ebene anzulegen, drticken
Sie zunachst ein Mal auf die Auswahltaste Laserlinien.
Die horizontale Laserlinie wird angezeigt.

8. Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6.

9. Um den Kreuzlinienlaser auszuschalten, driicken Sie
erneut die Auswahltaste Laserlinien.

Nach der Benutzung

Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie den
i Kreuzlinienlaser Uber langere Zeit nicht
benutzen.

1. Schieben Sie den Ein-/Ausschalter (Transportsiche-
rung) @8 nach rechts auf die Position ,OFF*,

2. Schrauben Sie den Kreuzlinienlaser von dem Stativ-
gewinde 1/4" &0 ab.

3. Uberpriifen Sie den Kreuzlinienlaser auf Schaden
und VerschleiR.
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Kalibrierung
Kalibrierung

Priifen Sie vor jedem Gebrauch, nach je-
i dem Transport und langer Lagerung die
Kalibrierung.

Sie konnen priifen, ob der Kreuzlinienlaser korrekt kali-
briert ist. Beachten Sie hierflir die Anweisungen in den
folgenden Kapiteln.

Kalibrierungspriifung vorbereiten

1. Befestigen Sie den Kreuzlinienlaser auf einem Stativ.

2. Stellen Sie den Kreuzlinienlaser in der Mitte eines
Raumes zwischen zwei Wanden auf (siehe Abb. D).
Achten Sie darauf, dass die Wande mindestens fiinf
Meter voneinander entfernt sind.

3. Schieben Sie den Ein-/Ausschalter (Transportsi-
cherung) @ nach links, um den Kreuzlinienlaser
einzuschalten.

Das Laserkreuz wird nun auf der Wand angezeigt, auf
die das Laser-Fenster €20 zeigt.

4. Richten Sie den Kreuzlinienlaser so aus, dass er auf
Punkt ,A1“ zeigt (siehe Abb. D).

5. Markieren Sie diesen Punkt, z. B. mit einem Bleistift.

6. Drehen Sie den Kreuzlinienlaser um 180° und richten Sie
denKreuzlinienlaser so aus, dass er auf Punkt ,A2“ zeigt.

7. Markieren Sie auch diesen Punkt. Zwischen ,A1“ und
,A2“ haben Sie nun eine horizontale Referenz.
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Kalibrierung

Kalibrierung priifen

Wenn die Punkte ,A2“ und ,,A3“ mehrals
i 0,5 mm/m auseinander liegen, muss der

Kreuzlinienlaser erneut kalibriert werden.
Kontaktieren Sie den Kundendienst.

1. Stellen Sie den Kreuzlinienlaser direkt an die Wand auf
Hohe des markierten Punktes , A1“ (siehe Abb. E).

2. Drehen Sie den Kreuzlinienlaser um 180° und markie-
ren Sie einen Punkt ,A3“ Die Differenz zwischen den
Punkten ,A2“ und , A3 bildet die Toleranz.

Vertikale Linie priifen
1. Stellen Sie den Kreuzlinienlaser in ca. finf Metern Ent-
fernung zu lhrer Wand auf.

2. Befestigen Sie an lhrer Wand ein Lot mit einer2,5m
langen Schnur. Achten Sie darauf, dass das Lot frei
pendelt.

3. Schieben Sie den Ein-/Ausschalter (Transportsi-
cherung) @ nach links, um den Kreuzlinienlaser
einzuschalten.

4. Driicken Sie einmal auf die Auswahltaste Laser-
linien @M, um die vertikale Laserlinie anzeigen zu
lassen.

5. Richten Sie die vertikale Laserlinie auf die Lotschnur.
Wenn die Abweichung zwischen Laserlinie und
Lotschnur nicht groRer als +1,5 mmiist, liegt die Ge-
nauigkeit innerhalb der Toleranz.
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Reinigung

Horizontale Linie priifen
1. Stellen Sie den Kreuzlinienlaser in ca. flinf Metern
Entfernung zu Ihrer Wand auf.

2. Schieben Sie den Ein-/Ausschalter (Transportsi-
cherung) @ nach links, um den Kreuzlinienlaser
einzuschalten.

3. Richten Sie den Kreuzlinienlaser auf einen Punkt ,B*
an lhrer Wand (siehe Abb. F).

4. Markieren Sie diesen Punkt, z. B. mit einem Bleistift.

5. Schwenken Sie den Kreuzlinienlaser um ca. 2,5 m
nach rechts.

6. Richten Sie den Kreuzlinienlaser auf einen Punkt,,C*
an lhrer Wand und markieren Sie diesen Punkt.

7. Driicken Sie zweimal die Auswahltaste Laserlinien @&,
um zur horizontalen Laserlinie zu wechseln.

8. Priifen Sie, ob die horizontale Laserlinie von
Punkt ,C” + 3 mm auf einer Hohe mit Punkt ,B” liegt.

9. Schwenken Sie nach links und wiederholen Sie den
Vorgang.

Reinigung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Unsachgemaler Umgang mit dem Kreuzlini-
enlaser kann seine Oberflachen beschadigen.
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Reparatur und Wartung

- Verwenden Sie keine aggressiven Rei-
nigungsmittel, Blirsten mit Metall- oder
Nylonborsten sowie keine scharfen oder
metallischen Reinigungsgegenstande
wie Messer, harte Spachtel und derglei-
chen. Diese konnen die Oberflachen
beschadigen.

- Geben Sie den Kreuzlinienlaser keines-
falls in die Spulmaschine. Sie wiirden
ihn dadurch zerstoren.

1. Schalten Sie den Kreuzlinienlaser vor der Reinigung

aus. Es wird empfohlen, den Kreuzlinienlaser nach
jedem Gebrauch zu reinigen.

2. Wischen Sie den Kreuzlinienlaser mit einem leicht
angefeuchteten Tuch ab. Lassen Sie alle Teile da-
nach vollstandig trocknen.

Reparatur und Wartung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Kreuz-
linienlaser kann zu Beschadigungen des
Kreuzlinienlasers fuhren und die Produkt-
sicherheit beeintrachtigen.
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Transport

- Lassen Sie den Kreuzlinienlaser nur von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren
und warten.

- Nehmen Sie keine Veranderungen am
Kreuzlinienlaser vor.

- Offnen Sie nicht das Gehause.

- Wenden Sie sich zur Reparatur und Wartung an die
unter der auf der Garantiekarte angefuhrten Adresse
an den Kundendienst.

Transport

Achten Sie darauf, dass das Laser-Fenster

i wahrend des Transports nicht beschadigt
werden kann.

1. Schalten Sie den Kreuzlinienlaser vor dem Transport
aus.

2. Entnehmen Sie die Batterien aus dem
Kreuzlinienlaser.

3. Ziehen Sie alle Schrauben fest an.

4. Sichern Sie den Kreuzlinienlaser gegen StoRe und
Vibrationen.

Lagerung
1. Reinigen Sie den Kreuzlinienlaser wie im Kapitel
,Reinigung” beschrieben.
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Technische Daten

2. Legen Sie den Kreuzlinienlaser in seine Verpackung.

3. Bewahren Sie den Kreuzlinienlaser auRerhalb der
Reichweite von Kindern, in einem vor Feuchtigkeit

geschiitzten Raum auf.

Technische Daten
Modell:
Selbstnivellierbereich:
Genauigkeit:

Arbeitsbereich (abhangig von

der Raumhelligkeit):
Laserwellenlange:
Laserklasse:
Ausgangsleistung:
Stromversorgung:
Betriebsdauer:
Betriebstemperatur:
Lagertemperatur:
Gewicht:
Abmessungen (B x T x H):
Artikelnummer:
Strahldivergenz:

KUNDENDIENST ‘& (A0 0043120533502

WZ-KLL10
+5°

+ 0,5 mm/m

10m

635 nm

2

<Tmw

2% 1,5V LR6/AA Batterien
12 Std. (Alkalibatterien)
0 °C bis +40 °C

-10 °C bis +70 °C

235¢

60 x90 %77 mm
93650

<1,5mrad
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Entsorgung
Entsorgung

Verpackung entsorgen

@ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
’ €@ Geben Sie Pappe und Karton zum Altpa-
.’ pier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Kreuzlinienlaser entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen
europaischen Staaten mit Systemen zur getrennten
Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte der Kreuzlinienlaser einmal nicht mehr

benutzt werden kdnnen, so ist jeder Verbrau-

cher gesetzlich verpflichtet, Altgerdte ge-

trennt vom Hausmiill, z. B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils, abzu-
geben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fach-
gerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die
Umwelt vermieden werden. Deswegen sind Elektroge-
rate mit obenstehendem Symbol gekennzeichnet.
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Entsorgung

Batterien und Akkus diirfen nicht in den
Hausmiill!

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet,

alle Batterien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe*
enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle in lhrer Ge-
meinde/lhrem Stadtteil oder im Handel abzugeben, damit
sie einer umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt wer-
den kdnnen. Geben Sie den Kreuzlinienlaser vollstandig
(mit den Batterien) und nur in entladenem Zustand an
Ihrer Sammelstelle ab!

*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei
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Konformitatserklarung
Konformitatserklarung

Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar

D

Gl

-]

F

Zz

DI

=

s
FIN

EE
cz

SK

Konformitatserklarung

erklért folgende Konformitét gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
e norme per Iarticolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
fichtljn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse | medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar fdljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder

2

[
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©
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RO

Gl

E
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E
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q3

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[AEKNPHPA CHOTBETHOTO CHOTBETCTBHE CBIIACHO
[impexTvsa Ha EC 1 HOPMM 3a apTukyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibadina & atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urméitoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAGVEL TNV GKGAOUBN CUPHOPPWON TUUPVA PE TV
OBnyia EK Kat Ta pdTuta yia 1o mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smiernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

uto npoayKTbI

vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja
vaatimukset

t6endab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasleduiici prohlaseni o shods podie smémice EU
anorem pro vyrobek

SLO potrjuie sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podia smernice
EU a noriem pre vyrobok

COOTBETCTBYIOT AMPEKTHBAM M HOpMam EC.
KR fpo i

MK

P

E

y Hibie BUPOGY
AVPEKTUBaM Ta CTaHaapTaM EC Ha BHpI6

Ja wsjagysa ceqHaTa COOBPSHOCT COMACHO
EY-AMpeKTMUBATa U HOPMUTE 3a apTHKAN

Uranii ile lgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

[x] 2011/65/EU

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kdvetkez6 konformitast jelenti ki
Kreuzlinienlaser WZ-KLL 10 (Workzone)

[J2014/29/EU []2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv

Notified Body:
[J2014/35/EU Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.
[X] 2014/30/EU [[12000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnex Vv

[J2014/32/EU [ Annex Vi
[J2014/53/EC Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,, = dB (A)

P= KW; L@ = cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[ 90/396/EC_2009/142/EC [ 2004/26/EC
[[] s9/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 61010-1; EN 61326-1; EN 60825-1

Landau/lsar, den 19.05.2016

First CE: 16
Art.-No.: 22.700.56
Subject to change without notice

1.-No.: 11016

Archive-File/Record: NAPRO14000
Documents registrar: Daniel Laubmeier
Wiesenweg 22, D-94405 Landaulsar
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WWORKZONE

GARANTIEKARTE
KREUZLINIENLASER

~
Ihre Informationen:

Name

Adresse

s

E-Mail

Datum des Kaufs*

Ort des Kaufs

*Wir empfehlen, die Rechnung mit dieser Garantiekarte aufzubewahren.

Beschreibung der Stoérung:

&

Ve

Schicken Sie die aus-
gefiillte Garantiekarte
zusammen mit dem de-
fekten Produkt an:

iSCGmbH
Eschenstrale 6

94405 Landau a. d. Isar
GERMANY
info@isc-gmbh.info

KUNDENDIENST

B 0043120533502 = www.isc-gmbh.info

MODELL: WZ-KLL10 ARTIKELNUMMER: 93650
10/2016 /

Hotline:

Zumreguldren Festnetztarif Ihres
Telefonanbieters.

JAHRE
GARANTIE




Garantiebedingungen

Sehr geehrter Kunde!

Die Hofer/Aldi Garantie bietet Ihnen weitreichende Vor-
teile gegentiber der gesetzlichen Gewahrleistungspflicht:
Garantiezeit: 3 Jahre ab Kaufdatum

6 Monate fiir VerschleiR- und Ver-
brauchsteile bei normalem und ord-
nungsgemalRem Gebrauch (z. B. Akkus)

Kosten: Kostenfreie Reparatur bzw. Austausch
oder Geldriickgabe

Keine Transportkosten

TIPP: Bevor Sie Ihr Gerat einsenden, wenden
Sie sich telefonisch, per Mail oder Fax an
unsere Hotline. So kdnnen wir lhnen bei
eventuellen Bedienungsfehlern helfen.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, senden Sie
uns:

¢ zusammen mit dem defekten Produkt den
Original-Kassenbon und die vollstandig ausge-
flllte Garantiekarte.

¢ das Produkt mit allen Bestandteilen des Liefer-
umfangs.



Die Garantie gilt nicht bei Schaden durch:

« Unfall oder unvorhergesehene Ereignisse
(z. B. Blitz, Wasser, Feuer, etc.).

¢ unsachgemaBe Benutzung oder Transport.
¢ Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften.

» sonstige unsachgemaBe Bearbeitung oder
Veranderung.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die M6g-
lichkeit an der Servicestelle Reparaturen kostenpflichtig
durchflihren zu lassen. Falls die Reparatur oder der Kos-
tenvoranschlag fir Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie
vorher verstandigt.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers
wird durch diese Garantie nicht eingeschrankt. Die Ga-
rantiezeit kann nur verlangert werden, wenn dies eine
gesetzliche Normvorsieht. In den Landern, in denen eine
(zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhal-
tung und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich
vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschrie-
benen Mindestbedingungen. Das Serviceunternehmen
und der Verkaufer libernehmen bei Reparaturannahme
keine Haftung fiir eventuell auf dem Produkt vom Kun-
den gespeicherte Daten oder Einstellungen.



Da bin ich mir sicher.

VERTRIEBEN DURCH:

EINHELL GERMANY AG
WIESENWEG 22

94405 LANDAU A. D. ISAR
GERMANY
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